Utmutato
a Tanctudomanyi Tanulmanyok szerzéinek

Betiitipus és bekezdés

A kéziratokat Word fajlokban kérjiik, 12 pontos Times New Roman betlivel, A4 oldalméret-
tel, 2,5 cm-es also, felsd és oldalmargdval, sorkizaras nélkiil. A bekezdések behuzas nélkiil
kezddédjenek, sortavolsaguk legyen 1.0, a bekezdések kozott ne legyenek lires sorok. Az au-
tomatikus elvélasztast kapcsoljuk ki.

Szerzo és cimrendszer

A szoveget a szerzO neve kezdje (fokozatjelzés nélkiil), majd adjuk meg a szerzo affiliaciojat
¢s e-mail cimét. A szerzd nevét kdveti a tanulméany cime. Az alcimet, ha van, kettdspont va-
lassza el a focimtol. Példaul:

Kortvélyes Géza
Magyar Tancmiivészeti Egyetem, Tancelméleti Tanszék
kortvelyes.geza@mte.eu

75 éve késziilt el Bartok Béla partitardja: A csodalatos mandarin jabb
valtozatai

A fejezetek cimrendszerét tipografiai eszkozokkel kiillonboztessiik meg. A fejezetcimeket
félkovérrel, az elsérendii alcimet dolt betlivel, a masodrendii alcimet antikvaval irjuk, az alab-
biak szerint:

Fejezetcim
Elsorendii alcim

Masodrendi alcim

IMusztraciok és tablazatok

A tanulmanyban az illusztracidkat (foto, kép, grafikon, vonalas rajz, térkép stb., a zenei pél-
dak kivételével) nevezziik abranak, és szamozzuk arab szammal. A f8sz6vegben minden
illusztraciot, annak szamaval, emliteni kell. Forrasaik feltiintethetok az abrafelirat részeként, a
,JFormatting a Research Paper” ajanlasat kovetve példaul az 1. abra szerint.' Ha szamos
illusztracidt hasznalunk, forrasadataikat felsorolhatjuk listaban, a kézirat végén. A fajlok azo-
nositdja feleljen meg a szovegkozi jelolésnek, példaul

abral

abra2
vagy

abra(1

abra(2,
ha tiznél tobb illusztraciot hasznal egy szerzo.

! Utmutatonk, miként a Tanctudomdnyi Tanulmdnyok, az MLA hivatkozasi rendszerét koveti. Az Utmutatoban
megjelend forrasok — mint amilyen példaul a ,,Formatting a Research Paper” — azonositasi konvencioit ,,A szo-
vegkozi hivatkozasok™ fejezetben ismertetjiik.



1. 4bra. Justus van der Nypoort Varano vararol készitett
rézkarcanak részlete; Ertz-Hertzogliche Handgriffe... irta
Anton Ernst Burckhard von Birckenstein, Koppmayer,
Augsburg, 1697, p. 98.

A zenei illusztraciokat kottapéldanak nevezziik:
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1. kottapélda. Jardanyi Pal: Concertino hegedtre és vonoszenekarra (307-312.
iitem).

Az illusztraciokat kiilon fajlként is kérjiik elkiildeni, min. 300, max. 600 dpx felbontésban, tif
formatumban, a vonalas rajzok (grafikonok, notacidk) érkezhetnek Adobe Illustrator (ai) for-
maban.

A tablazatokat szintén arab szammal szdmozzuk, minden tablazat kapjon cimet. Az idézett
tablazatoknal tiintessiik fel azok forrasat.

A mas forrasbol atvett illusztraciok és tablazatok kozolhetdségéért a kéziratok szerzoi felel-
nek.

A forrasok leirasa

A Tanctudomanyi Tanulmanyok az MLA Handbook nyolcadik kiadasa szerinti forrasleirasi és
hivatkozasi rendszert hasznalja. A jelen utmutato ,,Példak” fejezetében adunk néhany egysze-
rll mintat a forrasleirds szintaktikéjara. Az dsszetettebb esetek megoldasara érdemes a fent
emlitett kézikonyvet, a Fiigedi Janos altal 6sszedllitott Forrasleirds a digitdlis korban: Az
MLA-ajanlas cimi kotetet, vagy az Ask the MLA internetes forumot hasznalni.



A forrasjegyzék osszeallitasa

A forréasjegyzékben a hivatkozott miiveket a szerzok neve, ha nincs szerzo, a miivek cimei
szerint rendezziik abécésorrendbe, fliggd behtizassal. Ha ugyanazon szerzotdl tobb miivet
1déztiink, a miiveket cimeik abécérendjében tiintessiik fel. A szerzd nevét csak az els6é miinél
irjuk ki, a tovabbi tételeknél a nevet helyettesitsiik harom nagykotdjellel (vagy
kvirtminusszal, a Wordben Alt 0151 kombinacioval jelenithetd meg). A harmas
nagykdtdjelsor nem helyettesitheti a nevet, ha a szerz6 tobbszerzés mi tarsszerzdje. Példaul:

Martin Gyorgy. 4 magyar kértanc és eurdpai rokonsaga. Akadémiai Kiado, 1979.

. A magyar nép tancai. Corvina Kiado, 1974.

———, szerkesztd. Magyar néptanchagyomanyok. Masodik kiadas, Planétas Kiado, 1995.

Martin Gyorgy és Takacs Andras. Mdtyusfoldi népi tancok. Madach Konyv- és Lapkiado,
1981.

A fenti példakban alkalmazott, MLA-ajanlas szerinti formatumok (irasjelek, tipografia, adat-
sorrend) hasznalatat ,,A forrasleiras elvei” fejezetben részletezziik.

A szovegkozi hivatkozasok

Minden szdveg kozben emlitett miirdl leirast kell adni a forrasjegyzékben. Az olvashatdsag
érdekében az MLA-stilus nem labjegyzetben, hanem a f6szoveg kozben, a lehetd legkevesebb
forrasadattal adja meg az idézett szovegek vagy gondolatok forrasat.

A szerz6k nevének elsé emlitésekor irjuk ki a teljes nevet. Az elsé emlités utdn azonban, mi-
ként az alabbi példaban is, a teljes nevet mar ne, csak a vezetéknevet hasznaljuk. A mondatok
végén hivatkozasként, zardjelben, elegendd csupan az oldalszamot feltiintetni, ha a szerzoktol
csak egyetlen miivet idézlink. Neviik alapjan a miivet a forrasjegyzékben megtalaljuk.

A néptanc szerkezeti kutatasarol irt 6sszefoglaldjaban Anca Giurchescu és Eva Kroschlova
megallapitotta, hogy az elemz6 munkak els6sorban a tincmotivumok meghatarozasara tore-
kedtek (28-30). Giurchescu és Kroschlova a népzenetudomanyt, valamint az etnolingvisztikat
jelolte meg olyan diszciplinaként, amely 6sztonzoleg hatott arra, hogy a tanckutatas sajat mod-
szerét megtalalja (25).

Forrasjegyzék

Giurchescu, Anca és Eva Kroschlova. ,,Theory and Method of Dance Form Analysis: Revised
version of the ICM Study Group on Ethnochoreology collective work: Foundation for
Folk Dance Structure and Form Analysis (1962—-1976).” Dance Structures, szerkesz-
tette Adrienne L. Kaepler és Elsie Ivanchich Dunin, Akadémiai Kiado, 2007, pp. 21—
52.

Ha egy szoveg kozben emlitett szerz6 tobb miivébdl is hasznalunk fel gondolatokat, a miivek
megkiilonboztetése érdekében fel kell tiintetniink a forras cimét. Hasznaljuk ugyanazon tipog-
rafiai formakat (dolt betii, 1dézdjel stb.), mint a forrasok listdjaban.

Richardson azt allitja, hogy mivel irdsainkat tapasztalataink és konstrukcidink hatarozzak meg,
egyetlen adat sem semleges (Writing Strategies 25). Ezért, szemlélete szerint, fontos, hogy a
szOoveg irdjanak szubjektivitasa lathatd legyen és mutassa meg, hogy az egyéni kutatoi véle-
mény miként jelenik meg a szovegben. [...] Amikor a kutatd személye rejtett, allitja Richard-
son, az objektivitds mitoszat tartjak fenn (,,The Collective Story” 202).



Irodalom

Richardson, Laurel. "The Collective Story: Postmodernism and the Writing of Sociology."
Sociological Focus, 21. évt., 1988, pp. 199-208.

——— Writing Strategies: Reaching Diverse Audiences. Sage, 1990. Qualitative Research
Methods Series 21.

Ha idézéskor a f0szovegben nem emlitjiik a szerzot, akkor hivatkozasként nevét és az idézet
helyének oldalszamat adjuk meg. A zardjeles hivatkozas a mondat része, a pont a zarojelet
koveti.

A mozgalom, miként az egyik alapitd megfogalmazza, a testvériség gyakorlati tanait a tudo-
many elméleti eszkdzeivel terjesztd, emberbarati eszméket megvalositod szervezet (Blavatsky
18).

Irodalom

Blavatsky, Helena Petrovna. Der Schliissel zur Theosophie: Erkldrung der Ethik, Wissenschaft
und Philosophie. Forditotta Eduard Herrmann, Friedrich Verlag, 1893.

Az alabbi szovegrészlet két gondolatot idéz ugyanazon szerzd kiilonbozd miiveibdl tigy, hogy
a szerzOt nem emliti. A fenti két adat (a szerzd neve €s az oldalszam) mellett ekkor meg kell
adni az idézett miivek cimét is. A cimeket rovidithetjiik.

Az Egyesiilt Allamokban a 19. szazad masodik felében t5bb mint 600 kiilonboz6, tobbnyire
vallasi alapon 1étrej6tt kommuna Iétezett, amelyekben, mintegy 100 000 ember €élt és dolgozott
(Skiera, ,,Az ¢életreform mozgalmak™ 14). [...] Az életreform retorikajanak szuggesztiv képei
kozott ott talalhatok az életre leselkedd, egyre nagyobb veszélyekrdl szol6 apokaliptikus lato-
masok, tovabba a természeti kornyezet megmentésének vagya is (Skiera, Reformpddagogik
77-80).

Irodalom

Skiera, Ehrenhard. ,,Az életreform mozgalmak és a reformpedagégia kapcsolata.” Eletreform
és reformpedagogia: Nemzetkozi torekvések magyar pedagogiai recepcioja, szerkesz-
tette Németh Andras, Mikonya Gyodrgy és Ehrenhard Skiera, Gondolat Kiado, 2004,
pp. 12-23.

. Reformpddagogik in Geschichte und Gegenwart: Eine kritische Einfiihrung.
Oldenbourg Verlag, 2003.

Ugyanazon miibdl tobb eltérd oldalra hivatkozaskor az oldalszdmokat vesszével valasszuk el.

A 25. abran lathato glissade lejegyzésében ugyancsak negyed és nyolcad zenei terjedelmii
mozdulatok lejegyzését talaljuk, amelyben valamennyi érintést jeldlo iranyjel felezi a mérd ér-
tékét (Hutchinson 123, 143).

Irodalom

Hutchinson, Ann. Labanotation. New Directions, 1954.

A fOszovegbe illesztett, szo szerinti, rovidebb idézeteket idézdjelbe tessziik.

»Adjatok meg a biicsiiletet a vidéki legényeknek!” hivja fel tarsainak figyelmét a tdncos ven-
déglatas kotelezettségeire Kriza Janos egyik adatkozldje valamikor az 1800-as évek kozepén
(2995).

Irodalom

Kriza Janos. Vadrozsak. Kriterion Konyvkiado, 1975.



A négy sort meghalad6 idézetet irjuk ) bekezdésbe, €s behuzassal kiilonboztessiik meg a f6-
szOovegtol. Az idézojelet ilyenkor hagyjuk el, az idézet helyét (az oldalszdmot) a szoveget zard
pont utan, zarojelben tiintessiik fel. Az idézetbdl kihagyott részt jeldljiik szogletes zarojelbe
tett harom ponttal.

Ezeknek a gondolatoknak hatasa érezhet a 20. szazad elejének jelentés magyar szinhazi és

babrendezdjének, Németh Antalnak ,,A babjatékos miivészete” cimi irdsaban:
Azt hiszem, nem tévediink, ha azt allitjuk, hogy a babozas 6s mintaképe nem a realis
¢élet embermozgasa volt, hanem a valosagon tulemelkedd tdncmozgas. [...] Ez érthetd
is: a tancmozgas kifejezobb, és mlivészibben kifejezd, mint a redlis életmozdulat, tehat
a babu, ha erételjes, életszerti hatast akar elérni, sziikségszertien talalkozik mozgasa-
ban a tancszeriivel. Ez természetesen elsdsorban a vajang-rendszerrel mozgatott ba-
bukra és a marionettekre vonatkozik. (224)

Irodalom

Németh Antal. ,,A babjatékos miivészete.” Uj szinhdzat! Tanulmdnyok, irta Németh Antal,
szerkesztette Koltai Tamas, Muzsak Kézmiivelddési Kiado, 1988, pp. 216-225.

Ha szovegiinkben 0sszefoglaloan utalunk tobb szerzore, a zardjelben feltiintetett forrasokat
pontosvesszdvel valasszuk el egymastol. Az alabbi szovegrészlet masodik forrdsanal a rovidi-
tett cimet is feltlintettlik, mert a forrasjegyzék az idézett szerz6tdl tobb miivet is tartalmaz.

A szabad testmozgas jegyében megalakulo turisztikai és sportmozgalmak ekkor mar szamos
torna-, sport- és jatékteremmel, illetve sportlétesitménnyel rendelkeztek, amelyekben az egyes
iranyzatok kdvetdi megvalosithattak a ,,természetes modon apolt”, a levegon és a fényben
mozgo6 test mindkét nemre egyarant érvényes idealjat (Fischer-Lichte 222; Németh, ,,A re-
formpedagogia ...” 33).

Irodalom

Fischer-Lichte, Erika. ,,A Masik teste — a Masik tekintete: Exhibicionizmus, latnivagyas és
voyeurizmus a 19. és 20. szazad fordulojan.” Hatdratlépések: Kulturdlis terek repre-
zentacioi, szerkesztette Csuri Karoly, Gondolat Kiado, 2009, pp. 216-240.

Németh Andras. 4 reformpedagogia multja és jelene. Nemzeti Tankonyvkiado, 1996.

. ,»A reformpedagogia és az életreform mozgalmak kapcsolata.” Perspektivik az uj év-

ezredben a tancmiivészetben, a tancpedagogiaban és a tanckutatasban, szerkesztette

Bolvari-Takacs Gabor et al., Magyar Tancmiivészeti Foiskola, 2011, pp. 29-39.

Mozgdképen, hangfelvételen rogzitett eldadas vagy interju részletét idokoddal azonositjuk.
Az idékodot ora:perc:masodperc, rovid klipeknél perc:masodperc formatumban adjuk meg.

Leonard Bernstein oktatasat megfigyelve le kellett irniuk a karmesteri palca mozgasanak rit-
musat. A filmrészleten Bernstein a 4/4-es {item vezénylésének mozdulatait ismertette (7he Art
of Conducting, 0:12:40-0:12:45).

Forrasjegyzék

The Art of Conducting. Vezényelt Leonard Bernstein. Omnibus, CBS Television Network,
1955. december 4. Nihon Monitor Co. / Dreamlife Enterprise, 1990. NTSC DVD.



Egyéb formai javaslatok

Kertljiik el az idézojelen beliili idézojelet. Ha a citalt szoveg szerzdje idézdjelet hasznalt, he-
lyettesitsiik ludlabbal (» «).

A Judy Van Zile vezette kutatdocsoport ugy vélte, hogy a vizsgalodasuk targyaul valasztott
délnyugat-indiai tanc ,,a »kontraszt tinca«, amelyben a komponensek igen magas fokon szer-
vezOdnek” (Bartenieff et al. 9).

Irodalom

Bartenieff, Imgard, et al. ,,The Potential of Movement Analysis as a Research Tool: A
Preliminary Analysis.” Dance Research Journal, 16. évf., 1. szam, 1984, pp. 3-26.

Az idézdjelbe tett miicimben megjelend idézdjelet szintén helyettesitsiik ludlabbal.

Gentry, Eve. 1992. ,, The »Original« Hanya Holm Company.” Choreography and Dance, 2.
évf., 2. szam, pp. 9—40.

Ha egy kettdspontot kdvetd szoveglista a mondatunk része, a felsorolas tételeit kezdjiik kisbe-
tiivel és pontosvesszovel valasszuk el egymastol. A listat végiil pont zarja.

A testkultara-mozgalmon beliil négy nagyobb aramlatot lehet elméletileg elkiiloniteni:
1. ritmusmozgalom;
2. azsiai testgyakorlatok;
3. fény- és levegémozgalom;
4. fitness- és body building mozgalom.

A forrasleiras elvei

Minden forrést szerzdvel és cimmel azonositunk. Az 6néllé miivek (konyv, folydirat, koreog-
rafia, szindarab, adatbazis, honlap stb.) cimét dolt betlivel, a folyoiratban vagy szerkesztett
kotetben megjelent tanulméanyok cimeit idézdjelbe tett all6 betiivel irjuk. A cim nélkiili do-
kumentumokat (példaul levelek, interjuk, plakatok) csak leirjuk, a leirast nem kurzivaljuk és
1dézdjelbe sem tessziik.

A 2. dbra az MLA-stilus forrasleirasi sablonja. A sablon hasznalatdnak példajaként
egy olyan tanulmany forrasleirasat adtuk meg, amelyet egy tobbkdtetes mii eltérd cimmel
megjelent egyik gylijteményes kotetében adtak kozre.

Martin Gyorgy. ,,A néptancok elemzése és rendszerezése.” Népzene, néptanc, népi jaték, szer-
kesztette Hoppal Mihaly, pp. 189-194. Magyar Néprajz, t0szerkesztd6 Domotor Tekla, 6. ko-
tet, Akadémiai Kiado, 1990.

A szerzOt, a cimet és a miivek ,,taroloinak™ leirasat pontok hataroljak. A tanulmanyt itt a Nép-
zene, néptanc, népi jaték cimili gylijteményes kotet tarolja, amelynek kdzremiikodoje a szer-
kesztd. A tanulmany lel6helye a koteten beliili oldalszam. Tarol6 lehet még folyoirat vagy
internetes platform, archivum, DVD stb., nevét mindig dolt betiivel irjuk. A kotet taroloja a
sorozat (Magyar Néprajz), itt jelenik meg a kotet szama, a kiadd és a kiadas évszama. A kia-
das helye elhagyhato; ha meg kivanjuk adni, a kiadd neve el6tt tiintessiik fel.

A kozremiikddok szerepét (példaul szerkesztette, forditotta, lejegyezte) és a kiadasjel-
zeteket (példaul kiadasi valtozat, évfolyam, szam, datum) az idegen nyelvii forradsok leirasa-
kor is magyarul tiintessiik fel, a kozpontozast pedig a magyar helyesiras szabalyai szerint
hasznaljuk.
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Példak

Konyv (irjuk ki a szerzok teljes nevét):
Bartok Béla. 4 magyar népzene. Rozsavolgyi és Tarsa, 1924.
Royce, Anya Peterson. The Anthropology of Dance. Indiana University Press, 1980.

Kotet kozremukodovel:

Laban Rudolf. Tancnak szentelt élet. Forditotta Nagy Borbala, szerkesztette Fuchs Livia,
L’Harmattan Kiado, 2009.

Tobbszerzos kotet:
Halmos Istvan, Lanyi Agoston és Pesovar Ernd. Vas megye tanc- és zenei hagyomdanya.
Szombathelyi Megyei Miivelddési €s Ifjusagi Kozpont, 1988.

Szerkesztett kotet:
Gunda Béla, szerkeszt0. Emlékkonyv Kodaly Zoltan hatvanadik sziiletésnapjara. Magyar Nép-
rajzi Tarsasag, 1943.

Tobbkotetes mil (a kotetek szamat kiegészitd informacioként az adatsor végén tiintetjiik fel):
Karjalainen, Kustaa Fredrik, Oskar Hackman és Arno Bussenius. Die Religion der Jugra-
Vélker. Suomalainen Tiedeakatemia, 1921-1927. 3 kotet.

Tobbkotetes mii egy kotete, eltérd cimmel:
Hoppal Mihaly, szerkesztd. Népzene, néptanc, népi jaték. A szerkeszté munkatarsa
Niedermiiller Péter és Tatrai Zsuzsa. Magyar Néprajz, f6szerkeszté Domotor Tekla, 6.
kotet, Akadémiai Kiado, 1990.



Kotet konyvsorozatban (a sorozatnév is kiegészitd informacio):
Hutchinson Guest, Ann és Joukje Kolff. Spatial Variations. London, Dance Books, 2002. Ad-
vanced Labanotation 9.

Kotet szerz6 nélkiil:
The Bournonville Heritage. Rekonstrualta Knud Arne Jiirgensen, lejegyezte Ann Hutchinson
Guest, k6zrem(ikodott Marion Bastien, Dance Books, 1990.

Tanulmany folyodiratban:
Kodaly Zoltan. ,,Népkoltészet és népzene: Potlék a zoborvidéki népszokasokhoz.”
Ethnographia, 24. évt., 6. szam, 1913, pp. 357-361.

Tanulmany szerkesztett kdtetben (a tanulmény taroldja a folydirat):
McNamara, Joann. ,,Dance in the Hermeneutic Circle.” Researching Dance: Evolving Modes
of Enquiry, szerkesztette Sondra Horton Fraleight és Penelope Hanstein, University of
Pittsburgh Press, 1999, pp. 162—-187.

Tanulmany tobbkdtetes miiben (a tanulmany taroldja a gylijteményes kotet; a szogletes zaro-
jelbe tett évszam hozzaadott informacid, a koteten nem szerepel):
Borbély Jolan. ,,Lakocsa tancai.” Sokszinii hagyomdnyunkbél, szerkesztette Lanyi Agoston és
Olsvai Imre, 1. kotet, Népmtvelési Propaganda Iroda, [1973], pp. 13-73.

Tanulmany internetes oldalon (a tanulmany tarol6ja az internetes oldal):
Ebert, Robert. ,,Swing Time.” Great Movies, 1998. februar 15., www.rogerebert.
com/reviews/great-movie-swingtime-1936.

Hérom vagy tobb szerzo:
Doka Krisztina et al. ,,Az MTA BTK Zenetudomanyi Intézet Néptanc Archivuma.” Zenetu-
domanyi Dolgozatok 1978-2012: 35 éves jubileumi kotet, szerkesztette Kiss Gabor,
MTA BTK Zenetudomanyi Intézet, 2014, pp. 195-210.

Lexikoncimszo:
,»Csalogatas.” Irta Pesovar Ernd. Magyar néprajzi lexikon, 1. kotet, Akadémiai Kiado, 1977, p.
446. Magyar Elektronikus Konyvtar, mek.niif.hu/02100/02115/html/1-1195.html.

Disszertacio:
Varga Sandor. Valtozasok egy mezdségi falu XX. szazadi tanckulturajaban. 2012. E6tvos Lo-
rand Tudomanyegyetem, PhD-disszertacio.
Kézirat (a szogletes zarojelbe tett cimforditas hozzaadott informéacio):

Knust, Albrecht. ,,Vorschliage zur Notierung von Gruppenbewegungen mittels der
Kinetographie Laban® [,,Javaslat a csoportmozgasok lejegyzésére Laban-
kinetografiaval”]. 1931. Stencilezett kézirat.

Cim nélkiili dokumentum (a cim helyén a forras leirasa all):

Kodaly Zoltan. 1948. Jegyzet Thomas Mann Doktor Faustus cimii regényérdl. Kodaly Archi-
vum. Kézirat.

Interju (cim nélkiili dokumentum, a cim helyén a forras leirdsa all):
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